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8. uzsver, ka treSo valstu visparpienemto gramatvedibas standartu noveértésana nedrikst bat tikai tehniska
rakstura, jo janem véra ari ekonomikas un reguléjuma aspekts;

9.  aicina Komisiju izstradat ekvivalences definiciju, ka ari nodrosinat saskano$anas prasibu konsekventu
pieméroSanu tre$as valstis attieciba uz Eiropas emitentiem saskana ar SFPS, ka ari prasibas, kuru nepieciesa-
miba pamatota ar ripigu un objektivu analizi saistiba ar atskirbam starp treSo valstu gramatvedibas stan-
dartiem un SFPS, lai nodro$inatu iegulditaju aizsardzibu;

10.  uzskata — kamér lidz 2009. gada 1. janvarim nav vienoSanas par SFPS un ASV visparpienemto
gramatvedibas standartu ekvivalenci, un $o ekvivalenci defing, ka iepriek$ noradits 9. punkta, ASV uzpému-
miem, kuri izveidoti Eiropa, ir pilniba jaizmanto starptautiskie finan$u parskatu standarti; aicina citas Eiro-
pas Savienibas kompetentas iestades paust savu nostdju $aja jautajuma;

11.  izsaka neapmierinatibu, ka planotajos pasakumos tik véla $I procesa posma ir ieklauti atbrivojumi uz
diviem gadiem vértspapiru tirgus profesionaliem dalibniekiem, un uzskata, ka tas nav pareizi;

12.  atzist par pareiziem izpildes pasakumus, ja Komisija ievéro augstakminétos punktus;

13.  uzdod priek$sédétajam nositit So rezoliiciju Padomei, Komisijai un Eiropas vértspapiru regulatoru
komitejai.

P6_TA(2006)0437

SievieSu imigracija

Eiropas Parlamenta rezoliicija par sievie$u imigraciju: imigranSu loma un vieta Eiropas Savieniba
(2006/2010(INI))

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Starptautiskas Darba organizacijas (SDO) Konvenciju par migraciju darba nolikos (1949),
SDO Konvenciju par migraciju aizskaro$os nosacfjumos un iesp&u un atticksmes vienlidzibas veicina-
$anu attieciba uz migréjosiem darba néméjiem (1975) un Starptautisko konvenciju par visu migréjoso
darba némgju un vinu gimenes loceklu tiesibu aizsardzibu (1990),

— nemot véra Protokolu par cilveku tirdzniecibas, jo seviski tirdzniecibas ar sievietém un bérniem, novér-
$anu, apkaroSanu un sodi$anu par to (2000) un Protokolu pret nelegalo imigrantu parvadatajiem pa
sauszemes, Gidens un gaisa celiem (2000); $ie protokoli papildina Apvienoto Naciju Organizacijas Kon-
venciju pret transnacionalo organizéto noziedzibu,

— pemot véra Konvenciju par béglu statusu (1951) un tai pievienoto Protokolu par béglu statusu (1967),

— pemot véra Apvienoto Naciju organizacijas ledzivotaju fonda Zinojumu par pasaules iedzivotaju sta-
vokli (2006) “Cela uz ceribu piepildijumu: sievietes un starptautiska migracija”,

— nemot véra Padomes 2004. gada 29. aprila Direktivu 2004/81/EK par uzturé8anas atlauju, ko izdod
treso valstu valstspiederigadm personam, kuras ir cilvéku tirdzniecibas upuri vai kuram ir palidzéts nele-
gali imigrét un kuras sadarbojas ar kompetentajam iestadém (),

— nemot véra EK liguma 13. pantu par diskriminacijas apkarosanu,

— npemot véra EK liguma 63. pantu, ar kuru Kopienai pieskir tiesibas un pilnvaras imigracijas un patve-
ruma joma,

() OV L 261, 06.08.2004., 19. Ipp.
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— npemot véra 1999. gada 15. un 16. oktobri Tamperé, 2001. gada 14. un 15. decembri Lakeng,
2002. gada 21. un 22. janija Sevila un 2003. gada 19. un 20. junija Salonikos notikusas Eiropadomes
sanaksmes prezidentiiras secindjumus, kuros tika uzsvérta sadarbibas attistibas un informacijas apmai-
nas nozime nesen nodibinato valsts integracijas kontaktpunktu konteksta, jo Ipasi nemot véra attiecigo
politikas koordinesanas pastiprinasanu valsts un ES liment,

— npemot véra Komisijas Zalo gramatu par ES pieeju ekonomiskds migracijas parvaldibai
(COM(2004)0811),

— nemot véra Komisijas Zalo gramatu par Eiropas migracijas turpmako tiklu (COM(2005)0606),
— nemot véra Komisijas pazinojumu par imigraciju, integraciju un nodarbinatibu (COM(2003)0336),

— nemot véra Komisijas pazinojumu, ar kuru izveido pamatprogrammu solidaritatei un migracijas plismu
parvaldibai laika posmam no 2007. lidz 2013. gadam, grozitos priekslikumus Eiropas Parlamenta un
Padomes lémumiem, ar kuriem izveido Eiropas Béglu fondu laika posmam no 2008. gada lidz
2013. gadam, Aréjo robezu fondu laika posmam no 2007. gada lidz 2013. gadam un Eiropas Atgrie-
$anas fondu laika posmam no 2008. gada lidz 2013. gadam ka vispargjas programmas “Solidaritate un
migracijas plismu parvaldiba” dalu, un priekslikumu Padomes lémumam, ar kuru izveido Eiropas
Fondu tredo valstu pilsonu integracijai laika posmam no 2007. gada lidz 2013. gadam ka visparéjas
programmas “Solidaritate un migracijas plismu parvaldiba” dalu (COM(2005)0123),

— pemot véra Komisijas pazinojumu “Migracija un attistibas saikne: dazi konkréti partnerattiecibu virzieni
starp ES un jaunattistibas valstim” (COM(2005)0390),

— npemot véra Komisijas pazinojumu “Kopiga integracijas programma — letvars tre§o valstu pilsonu
integracijai Eiropas Savieniba” (COM(2005)0389),

— nemot véra Komisijas pazinojumu par legalas migracijas politikas planu (COM(2005)0669),

— npemot véra Komisijas pazinojumu “Prioritarie pasakumi migracijas problému risindgjumam: Pirmie pasa-
kumi, atsaucoties uz Hemptonkortas (Hampton Court) apspriedi” (COM(2005)0621),

— npemot véra Komisijas pazigojumu par tematisko programmu sadarbibai ar tre$am valstim migracijas un
patvéruma joma (COM(2006)0026),

— nemot véra Padomes 2000. gada 29. junija Direktivu 2000/43/EK, ar ko ievie§ vienadas attieksmes
principu pret personam neatkarigi no rasu vai etniskas piederibas ('),

— nemot véra Padomes 2003. gada 27. janvara Direktivu 2003/9/EK, ar ko nosaka obligatos standartus
patvéruma meklétaju uznemsanai (?),

— npemot véra Padomes 2003. gada 22. septembra Direktivu 2003/86/EK par tiesbam uz @gimenes
atkalapvienosanos (%),

— npemot véra Padomes 2003. gada 25. novembra Direktivu 2003/109/EK par to treSo valstu pilsonu
statusu, kuri ir kadas dalibvalsts pastavigie iedzivotaji (*),

— npemot véra Padomes 2004. gada 29. aprila Direktivu 2004/83/EK par obligatajiem standartiem, lai
kvalificétu treSo valstu valstspiederigos vai bezvalstniekus ka béglus vai ka personas, kam citadi nepie-
ciesama starptautiska aizsardziba, $adu personu statusu un pieskirtas aizsardzibas saturu (),

OV L 180, 19.7.2000., 22. Ipp.
OV L 31, 6.2.2003,, 18. Ipp.
OV L 251, 3.10.2003., 12. Ipp.
OV L 16, 23.1.2004., 44. Ipp.
OV L 304, 30.9.2004., 12. Ipp.
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nemot véra priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par Kopienas statistiku attieciba uz
migraciju un starptautisko aizsardzibu (COM(2005)0375),

nemot véra 2005. gada 13. oktobra rezoliciju par imigrantu integraciju Eiropa, izmantojot daudzva-
lodu skolas un izglitibu ('),

nemot véra 2005. gada 9. janija rezoliiciju par saistibu starp legalo un nelegalo migraciju un migrantu
integraciju (2),

nemot véra 2004. gada 15. janvara rezoliciju par pazinojumu no Komisijas par imigraciju, integraciju
un nodarbinatibu (%),

nemot véra 2004. gada 9. marta rezoliiciju par sievieSu — minorita$u grupu parstavju Eiropas Savie-
niba situaciju (),

nemot véra Eiropadomes 2004. gada 4. novembri pienemto Hagas programmu, ar kuru nosaka izpil-
damos merkus brivibas, dro$ibas un tiesiskuma telpa laika posma no 2005. gada lidz 2010. gadam,

nemot veéra neoficialu ministru sanaksmi 2004. gada 9. novembri Groningena, kura pirmo reizi tikas tie
ministri, kas atbild par integracijas politiku,

nemot véra Eiropas Savienibas Padomes 2004. gada 19. novembri pienemtos kopgjos integracijas
pamatprincipus, kas ir konsekventu ieteikumu kopums, kuram ir javeido ES integracijas politika,

nemot vera Eiropas Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvenciju (ECK) un Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartu, un jo ipasi tas 18., 20., 21. un 22. pantu,

nemot véra Reglamenta 45. pantu,

nemot vera Sievie$u tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas zinojumu (A6-0307/2006),

ta ka ES pastavigi pieaug imigransu skaits — apméram 54 % no visiem imigrantiem ir sievietes — un
tas skar arvien vairak sadzives jomu (ekonomiska migracija, imigracija dabas katastrofu dé|, gimenes
atkalapvieno$anas, politiskie bégli vai personas, kuras izvairds no brunotiem konfliktiem, nelikumiga
imigracija, patvérums);

ta ka nav pienacigi organizétas un koordinétas Eiropas imigracijas politikas un Eiropas Savienibai un tas
dalibvalstim ir jaizstrada politika imigracijas reguléanai sadarbiba ar tresam valstim;

ta ka parasti imigrantes saskaras ar biitiskam integracijas problémam, pirmam kartam gratibam pieklat
darba tirgum, zemu nodarbinatibas un augstu bezdarba limeni, nodarbinatibu nepastavigas vai slikti
apmaksatas darba vietas, kuras biezi vien nesniedz socialo un ekonomisko aizsardzibu, vai “énu ekono-
mikas” un nedeklarétas darba vietas, vajam valodu zina§anam, zemu lidzdalibas limeni pamatizglitibas
un jo Ipasi augstakas izglitibas iegiiSan3, ierobezotu lidzdalibu mitnes zemes socialaja, politiskaja, arod-
biedribu un kultiiras dzivé, nabadzibu un socialo atstumtibu, ta ka ir liels to jauno sieviesu skaits, kuras
pabeidz augstakas macibu iestades savas valstis un brauc uz ES stradat relativi nekvalificétu darbu,
pieméram, par majkalpotajam, algu dél, kas ir augstakas neka algas, uz kuram vipas varétu cerét pasu
valstl par savai kvalifikacijai atbilstigu darbu;

ta ka imigrantes bieZi saskaras ar nopietnu diskriminaciju vinu atkaribas no laulata juridiska statusa dél,
kas minéts Direktiva 2003/86/EK (neautonoms statuss, ierobezota piekluve darba tirgum, nedro$s uztu-
réSanas statuss atraitnibas, $kirSanas utt. gadijuma), un lidzi nakosas izcelsmes valsts mentalitates, nega-
tivo stereotipu un ierazu del, kas ir izplatiti ar mitnes valsti, turklat atzimg, ka dazas imigrantu kopie-
nas vinas saskaras ar loti smagdm problemam, pieméram, atstumtibu, piespiedu laulibam, sieviesu
dzimumorganu apgraizi§anu un ta sauktajiem goda aizstavéSanas noziegumiem;
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OV C 233 E, 28.9.2006., 121. Ipp.
OV C 124 E, 25.5.2006., 535. Ipp.
OV C 92 E, 16.4.2004., 390. Ipp.

OV C 102 E, 28.4.2004., 497. Ipp.
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E. uzsver, ka Joti daudzos gadjjumos imigransu integréSana sabiedriba nosaka imigrantu pilsonu pécnacgju
otras un tresas paaudzes integraciju;

F. ta ka imigrantes ir vairak paklautas psihologiskai un fiziskai vardarbibai savas finansialas un juridiskas
atkaribas vai arT tapéc, ka imigrantes bez juridiska statusa ir vairak paklautas vardarbibai un seksualai
izmanto$anai darba vieta, ka ari cilveku tirgotajiem, ta ka attieciba uz imigrantém, kuru statuss ir neli-
kumigs, juridiska statusa trikums valsti, kura vinas uzturas, jo Ipasi paklauj vinas riskam, ka var netikt
atzitas vinu pamattiesibas, un ta pasa iemesla dé] vinas biezak ir diskriminacijas un vardarbibas upuri
ikdienas dzive;

G. ta ka integracija ir divpusgjs process, kura prieksnoteikums ir imigransu gataviba uzpemties atbildibu
par integraciju vietéja sabiedriba un ES pilsonu gataviba pienemt un integrét imigrantes; ta ka 3aja
sakara visos attiecigajos limenos ir japlano un jaisteno integréti pasakumi, lai ietekmétu imigrantu un
viet€jas sabiedribas uzvedibas modelus un mobilizétu resursus abas pusés; ta ka Sis divpuséjais process
prasa uzpemties savstarpéjas saistibas, kuras sastav no tiesibam un pienakumiem vietéjai sabiedribai un
imigrantiem;

H. ta ka saskana ar jaunakajiem noveértéjuma zinojumiem par valstu politikas virzieniem attieciba uz imi-
grantu integraciju Skiet, ka dzimumu lidztiesibas aspekts nav sistematiski nemts véra vai nu politikas
virzienu harmonizé$anas vai datu vak3anas liment;

. ta ka cilvektiesibu parkapumus pret imigrantém gan pieaugu$am sievietém, gan meiteném — ta saukto
goda aizstavé$anas noziegumu, piespiedu laulibu, sieviesu dzimumorganu apgraizisanas vai citu nozie-
gumu veida nevar attaisnot ne ar kadiem kultiiras vai religiskiem motiviem, un tos nekada zina nedrikst
pielaut;

J.  ta ka jauna finan$u shéma 2007.—2013. gadam paredz ne tikai pasreiz&jo programmu un imigrantu
integracijas fondu nostiprinasanu, bet ari jaunas iniciativas, pieméram, Pamatprogrammu solidaritatei un
migracijas plismu parvaldibai (kura ieklauts Integracijas fonds treso valstu piederigajiem, Argjo robezu
fonds un Béglu fonds), kura jaieklauj dzimumu dimensija un imigran$u vislabaka iesp&jama integracija;

K. ta ka ir novérots, ka pastav daudzas saiknes starp sievie$u tirdzniecibu un ekonomisko migraciju,

1. uzskata, ka ES attistibas un socialas kohézijas politika vajadzétu Istenot efektivu imigrantu uznemsanas
un integracijas mehanismu, jo ipasi attiecinot to uz sievietém, jo tas paslaik visvairak migré uz ES arvien
pieaugosa skaita iemeslu dé] (ekonomiskais stavoklis, béglu gaitas, patvérums, gimenes atkalapvienoSanas);
atzinigi verté Komisijas iniciativu publicét pamatnostadnes par “kopigo pamatprogrammu tre$o valstu pil-
sonu integracijai ES”, uzsverot, ka visos pasakumos janem véra dzimumu atskiribas un sievie$u stavoklis;

2. atzist gratibas, ar kuram saskaras tikko iebraukusie imigranti, jo ipasi sievietes, kas ir visneaizsargataka
kategorija tapec, ka vinas cie$ no divkar$as diskriminacijas, kura pamatojas uz etnisko izcelsmi un dzimumu;
aicina dalibvalstis stiprinat tas struktiirvienibas un socialos dienestus, kas imigrantiem atvieglo apmesanos uz
dzivi un vinus nodrosina ar informaciju par tiesibam un pienakumiem atbilstigi dalibvalstu principiem un
tiesibu aktiem;

3. aicina dalibvalstis atbalstit informativas kampanas, tostarp vietéja un regionala liment, kas ir paredzétas
imigrantém ar mérki noveérst vecaku norunatas laulibas, sievie$u dzimumorganu apgraizi§anu un citas emo-
cionalas un fiziskas ietekméSanas veidus un bridinat par tiem; uzskata, ka $adas kampanas vajadzétu Istenot
vairakas valodas, vienkarSos un visiem saprotamos vardos;
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4. aicina dalibvalstis un Komisiju izstradat noteikumus, lai finansétu ipasi sievietém paredzétas program-
mas, kuras imigrantém sniegtu informaciju par iebrauksanas un uzturésanas priek$noteikumiem ES; pieprasa
ar stiprinat konsularos un diplomatiskos dienestus, lai efektivak risinatu ar imigraciju saistitas vajadzibas;

5.  aicina imigrantu organizacijas jo ipasi mudinat to locekles un vinu gimenes aktivi stradat, lai integrétos
un izmantotu integracijas prieksrocibas, ar kuram nodrosina mitnes zeme, lai atbalstitu vietgjas sabiedribas
integracijas centienus;

6.  uzsver, ka visas dalibvalstis vél nav apmierinosi istenojusas Direktivu 2003/86/EK, tadéjadi pielaujot
diskrimingjosu attieksmi pret imigrantém;

7.  aicina dalibvalstis garantét imigran$u pamattiesibu ievéroSanu, neskatoties uz to, vai vinu statuss ir
likumigs, jo ipasi sniedzot aizsardzibu pret nonakSanu verdziba un vardarbibu, nodrosinot pirmo
medicinisko palidzibu, juridisko palidzibu, izglitibu bérniem un migréjosiem darba néméjiem, vienlidzigus
darba apstaklus, tiesibas iestaties arodbiedribas (ANO Konvencija par visu migréjoso darba péméju un vinu
gimenes locek]u tiesibu aizsardzibu — 1990);

8.  aicina dalibvalstis saskana ar to valsts likumdo$anu un starptautiskajam konvencijam (ANO Konvencija
par visu migréjoSo darba néméju un vinu gimenes loceklu tiesibu aizsardzibu — 1990) nodrosinat izglitibu
nelegalo imigrandu bérniem;

9. aicina dalibvalstis, izmantojot divpus€jos noligumus par darba tirgu, kas attiecas uz treSo valstu pil-
sonu iebraukSanu, vai citas metodes, saskana ar Kopienas acquis nodrosinat, ka imigrantém ka darba spekam
pieskir drosu juridisko un darba statusu mitnes zemé un ka pret tam netiek vérsta diskriminacija;

10.  aicina dalibvalstis efektivi rikoties, lai cinitos ar visiem vardarbibas veidiem, kas veérsti pret imigran-
teém, nodrosinot atbilstigu medicinisko, juridisko un socialo atbalstu vardarbibas upuriem, istenojot tiem
paredzétas socialas rehabilitacijas programmas, piedavajot seksa tirdzniecibas upuriem patvérumu, pienacigi
nemot véra upuru vajadzibas péc drosibas un aizsardzibas un nodrosinot profilaktisku informaciju imigran-
tém attieciba uz vinu tiesibam mitnes zemé;

11.  aicina dalibvalstis saskana ar Direktivu 2004/81/EK, izskatot iesniegumus attieciba uz autonomu
juridisko statusu, pienacigi nemt véra to imigransu apstaklus, kuras ir cietuSas no vardarbibas, jo Ipasi
fiziskas un psihologiskas vardarbibas, tostarp joprojam praktizétajam piespiedu vai vecaku norunatam lauli-
bam, un nodrosinat, ka tiek veikti visi administrativie pasakumi vinu aizsardzibai; tostarp efektiva piekluve
palidzibai un aizsardzibas mehanismiem; aicina dalibvalstis vienkarSot pagaidu vai pastavigo uzturéSanas
atlauju pieskirSanas procediiras seksa tirdzniecibas upuriem, pamatojoties uz iepriek§ minéto protokolu par
cilveku tirdzniecibas, jo seviski tirdzniecibas ar sievietem un bérniem, novérSanu, apkarofanu un sodisanu
par to, un pienemt pasakumus IpaSai uzturSanas atlauju apstiprinasanai arkartéjos apstaklos, lai sekmétu
arvalstu upuru bez juridiska statusa izvairiSanos no vardarbibas;

12.  aicina dalibvalstis nodrosinat, ka divpusgji noligumi ar tresam valstim tiek apspriesti un piepemti,
ievérojot Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas kon-
venciju, jo Ipasi attieciba uz personu statusu laulibu, skirSanas, bérna aizbildniecibas, piekrisanas Skirties vai
poligamijas gadijuma;

13.  aicina Padomi, Komisiju un dalibvalstis, nemot véra to, ka izklaides un seksa industrijas eksplozijas
rezultata veidojas papildu migracijas celi imigrantém, pastiprinat tiesisko regulgjumu, kas saskana ar Pado-
mes Lémumu 2006/619/EK (2006. gada 24. jilijs), ar ko Eiropas Kopienas varda noslédz Protokolu par
cilvéku tirdzniecibas, ipasi tirdzniecibas ar sievietém un bérniem, novér§anu, apkaroSanu un sodisanu ()
(2000. g.), garantétu imigrantém tiesibas uz pasi un individualu uzturé$anas atlauju un lautu ierosinat kri-
minallietu pret personu, kura atnem $os dokumentus;

() OV L 262, 22.9.2006., 51. Ipp.
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14.  aicina dalibvalstis valsts ricibas planos attieciba uz nodarbinatibu un socialo integraciju ieviest pasa-
kumus, lai veicinatu imigransu dalibu darba tirghi, apkarotu nedeklarétu darbu, ievérotu vinu socialas tiesibas
(vienlidziga samaksa, socidla drosiba, tiesibas un pensiju u. c.), atbalstitu uznéméjdarbibu, nodrosinatu, ka
vecaka gadagdjuma imigrantes necie§ no nabadzibas un atstumtibas, ka ari lai veicinatu socialo partneru un
arodbiedribu lomu sievie$u socialas un ekonomiskas integracijas procesa;

15.  aicina dalibvalstis nodro$inat, ka imigrantes sapem atbilstigu un bitisku izglitibu valodas stundu
veida un informaciju saistiba ar cilvéku, politiskajam un socialajam pamattiesibam un demokratiskajiem
principiem mitnes zemé, kas veicinas vinu vienmerigu socidlo integraciju mitnes zemé un pasargas no dis-
kriminacijas gimené un sabiedriba;

16.  jo ipasi uzsver, cik svarigi ir bez nosacfjumiem un pat prioritara karta imigrantém sniegt iespéju
izglitoties un apgiit valodu, kas ir batiski priek$noteikumi patiesai imigran$u integracijai sabiedriba un
darba dzive; aicina dalibvalstis ieviest obligatus valodu kursus, kas paredzéti sievietém un meiteném imigran-
tem, tadéjadi veicinot vinu integraciju, un vinas pasargat no diskriminacijas gimené un sabiedriba;

17.  aicina dalibvalstis veicinat gados jaunu imigransu piekluvi izglitibai un macibu sisttmam mitnes zemé
un to lidzdalibu integréta ricibas programma mazizglitibas joma 2007.—2013. gadam, kura ieklauta
“Erasmus”, “Leonardo Da Vinci”, “Comenius” un “Grundtvig” programmas, “Culture 2007—2013" un
“Youth in action 2007—2013” programmas; uzskata, ka ir pasi svarigi atzit sievieSu profesionalo kvalifika-
ciju un prasmes (jo Ipasi zinatnu diplomus) un nodrosinat piekluvi valodu kursiem, kas vinam palidzés labak
integreéties;

18.  aicina dalibvalstis veicinat imigran$u piekluvi nodarbinatibai un nodrosinat atbilstigu profesionalo
apmacibu, pienemot pozitivus pasakumus cinai pret divkar§u diskriminaciju, no kuras imigrantes cies
darba tirgi, un radot vinam labveligus apstaklus piekluvei darba tirgum, un lidzsvarot vinu profesionalo
un privato dzivi, jo Ipasi izmantojot pieejamas bérnu apriipes iespéjas;

19.  aicina dalibvalstis veltit ipasu uzmanibu tam, lai imigrantes rosinatu piedalities socialaja un politiskaja
dzive saskana ar valsts tiesibu aktiem un no tiem izrietosajam iespéjam;

20. norada, ka nedrikst biit iecietigiem pret vecaku aizliegumu meiteném imigrantém piedalities sporta
nodarbibas, peldéSana un macibu stundas un ka to nedrikst attaisnot ar kultiras vai religiskiem iemesliem;
aicina skolas un iestades nodrosinat, ka meitenes imigrantes piedalas izglitibas apguvé skola, un ieviest
obligatu skolas apmeklgjumu saskana ar dalibvalsts noteikumiem;

21.  uzsver, ka galvenokart valsts, viet§jam un regionalam iestadém, izmantojot visaptverosu politiku, ir
javeicina imigran$u integracija un javada intensivaks atklats dialogs, lai sazinatos un sadarbotos ar imigrantu
kopienam un tikliem, un aicina dalibvalstis un Eiropas Savienibu atbalstit Sos centienus finansiali un infor-
macijas apmainas cela, lai jo Ipasi varétu risinat tadas problémas ka, pieméram, majokla problémas, mitina-
Sanos geto, noziedzibu, piekluvi sabiedriskajiem un socidlajiem pakalpojumiem, veselibas apripei, bérnu
apripei u. c., ka arf uzsver NVO nozimi, imigrantém sniedzot padomus, informaciju un atbalstu;

22.  aicina Padomi, Komisiju un dalibvalstis veikt visus vajadzigos pasakumus, lai aizsargatu sievieSu imi-
gran$u un meitenu imigransu tiesibas un cinitos ar diskriminaciju, kurai vinas ir paklautas sava izcelsmes
kopiena, noraidot visus kultdiras un religijas relativisma veidus, kas varétu parkapt sievieSu pamattiesibas;

23.  aicina dalibvalstis piepemt un istenot specifiskus juridiskus noteikumus par sieviesu dzimumorganu
apgraiziSanu vai piepemt atbilstigus tiesibu aktus un ierosinat lietu pret katru personu, kas piedalas
dzimumorganu apgraizisana, ka ari ieviest obligatu registraciju, ko veic veselibas apriipes darbinieki, par
visiem sievie$u dzimumorganu apgraiziSanas gadijumiem, registréjot gan notikusos gadjjumus, gan tadus,
kad ir aizdomas, ka sievie$u dzimumorganu apgraizisana varétu notikt;
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24.  aicina dalibvalstis atklati nosodit ar tradicijam pamatotu vardarbibu pret sievietém, nosodit gimenes
pamudinatus sievie$u imigransu un meitenu imigransu cilvektiesibu parkapumus un parbaudit, kuri tiesibu
akti ir piemérojami attieciba uz gimenes loceklu atbildibu, jo ipasi ta sauktajos goda aizstavésanas nozie-
gumu gadijumos;

25.  aicina Komisiju, dalibvalstis un imigrantu izcelsmes valstis sniegt iedzivotajiem sistematisku un uzti-
camu informaciju par ES imigracijas politiku un uzdevumiem, imigrantu un imigransu iesp&jam un piena-
kumiem mitnes zem@s, lai novérstu nelegalas imigracijas negativo ietekmi un imigransu socialo atstumtibu
un ekonomisko un seksualo izmanto$anu mitnes zemés;

26.  aicina Komisiju ierosinataja regula par Kopienas statistiku imigracijas un starptautiskas aizsardzibas
joma ieklaut ticamus indikatorus un salidzinosus datus par imigrantém, lai sniegtu noteiktu prieksstatu par
vigu situaciju un problémam;

27.  aicina Komisiju veikt kvalitativu un kvantitativu novértéSanu tiem harmonizétajiem politikas virzie-
niem un pasakumiem, kas istenoti imigransu stavokla uzlabosanai, izmantojot eso$os finan$u instrumentus
un programmas (Eiropas Socialo fondu, Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Béglu fondu, EQUAL
iniciativu, “Daphne” programmu, lai cinitos pret vardarbibu pret bérniem, jauniesiem un sievietém, Eiropas
Savienibas programmas izglitibas, nodarbinatibas, socialas atstumtibas un diskriminacijas apkarosanas joma);

28.  atzinigi vérté Komisijas iniciativu saskana ar kopgjo pamatprogrammu treas valsts piederigo integra-
cijai ES noteikt pamatnostadnes attieciba uz integracijas politiku, kura dalibvalstim ir jaievéro, un atzime, ka
ta skaidri konkretizg, ka, veicot darbibas, ir janem véra ipasi faktori saistiba ar dzimumu un sieviesu, jau-
nieSu un imigrantu bérnu situaciju;

29.  aicina Komisiju ievakt ar dzimumu atSkirtbam saistitus datus par imigraciju ES un $o datu analizi
uzticét Eiropas Dzimumu lidztiesibas instititam, lai labak noraditu imigransu ipasas vajadzibas un proble-
mas, ka ari visatbilstigakas metodes vinu integré$anai mitnes zemes sabiedriba;

30.  atzinigi verté faktu, ka viens no svarigakajiem Eiropas Integracijas fonda IpaSajiem mérkiem ir dalib-
valstu pakalpojumus sniedzo$ajam iestadém noteikt par pienakumu uzlabot veidu, ka tas apmierina dazadu
treSo valstu pilsonu grupu, tostarp sievie$u un bérnu, vajadzibas; $aja darbibas struktiira pieprasa sniegt
bezmaksas konsultativos pakalpojumus imigrantém par sievieSu tiesibu, veselibas, seksualo un reproduktivo
tiesibu, ka ari nodarbinatibas tematiem un citiem saistitiem jautajumiem;

31.  atzinigi vérté atsauci uz iepriek§ minéto Eiropas Savienibas Padomes pienemtos kopgjos integracijas
pamatprincipus, kas ir konsekventu ieteikumu kopums, kuram ir javeido ES integracijas politika, un aicina
Somijas prezidentiru izvirzit sava darba kartiba Sos principus par prioritati;

32.  atzinigi vérte lemumu noteikt 2007. gadu par Eiropas vienlidzigu iesp&ju visiem gadu un noteikt
2008. gadu par Kultiiru savstarpéja dialoga gadu, to izmantos, lai vairotu izpratni par sieviesu diskriminaciju
un sabiedribai sniegtu plasaku informaciju par imigransu statusu un lomu, kultiru un ceribam mitnes valsti;
atzimé, ka ir japastav divpus€jam informacijas apmainas veicinaanas procesam un imigrantém ir japiedalas
Eiropas socialajos pasakumos;

33.  nosoda piespiedu laulibas un aicina dalibvalstis ieviest tiesibu aktus, lai uzsaktu kriminalvajaganu pret
jebkuru pilsoni, kurs sledz $adu darfjumu vai palidz to organizet, ieskaitot gadijumus, kad piespiedu laulibas
sledz arpus Eiropas Savienibas teritorijas;
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34.  mudina Padomi un Komisiju Eiropas kopgja imigracijas un patvéruma politika ka vienu no iemesliem,
lai sanemtu patverumu, ieklaut risku biit paklautai sievieSu dzimumorganu apgraizi§anai saskana ar ANO
augsta komisara béglu lietas (UNHCR) izstradatajam starptautiskajam vadlinijam, kuras apstiprinats, ka starp-
tautisko béglu definicija tiek ietvertas arT ar dzimumu saistitas tiesibas;

35.  mudina dalibvalstis, kas vél to nav izdarjjusas, saskana ar to kriminalkodeksu noteikt efektivus un
preventivus soda mérus par visiem vardarbibas veidiem pret sievietém un bérniem, jo Ipasi par piespiedu
laulibam, poligamiju, ta sauktajiem goda aizstavéSanas noziegumiem un sievie$u dzimumorganu apgraizi-
Sanu, ka ar palielinat policijas un tiesu iestazu informétibu $ajos jautajumos;

36.  ar bazam atzimé, ka dalibvalstis par likumigam tikusas atzitas poligamas laulibas, lai ar poligamija ir
aizliegta; aicina dalibvalstis nodrosinat, ka poligamija joprojam tiek atzita par nelikumigu; mudina Komisiju
apsveért iespéju pasreizéja priekslikuma par noteikumu izstradi attieciba uz piemérojamajiem likumiem lau-
libu lietas ieklaut poligamo laulibu aizliegumu;

37.  aicina dalibvalstis ieviest politiku, kas nodrosinatu visu cilvéku vienlidzibu, pieméram, ka ta noteikta
1951. gada Konvencija par béglu statusu, lai dalibvalstu veiktie pasakumi pret nelegalu migraciju batu pil-
niba savienojami ar nediskriminacijas principiem;

38.  uzdod priekssédétdjam nositit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai un dalibvalstu valdibam un parla-
mentiem.

P6_TA(2006)0438

Kopienas lidzeklu atgisana
Eiropas Parlamenta rezoliicija par Kopienas lidzeklu atgiisanu (2005/2163(INI))

Eiropas Parlaments,

— nemot vérd Komisijas Balto gramatu par administrativo reformu (COM(2000)0200) un ipasi tas dalu
par ricibu 1996. gada nepareizi sanemtu lidzeklu efektivakai parvaldibai,

— nemot véra Komisijas pazipojumu par to Kopienas prasijumu piedzinas uzlaboanu, kuri radusies
Kopienas izdevumu tieSas vai dalitas parvaldibas rezultata (COM(2002)0671),

— nemot véra Komisijas zinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam par savstarpgjas palidzibas notei-
kumu izmanto$anu prasjjumu piedzina saistiba ar noteiktam nodevam, maksajumiem, nodokliem un
citiem pasakumiem (COM(2006)0043),

— pemot véra 2003. gada 8. aprila rezoliciju par budzZeta izpildes apstiprinasanu 2001. gadam ('), it Tpasi
tas 39.—43. punktuy,

— nemot véra 2004. gada 29. janvara rezoliiciju par budZeta izpildes uzraudzibu 2001. finansu gada (3), it
ipasi tas 7.—9. punktu,

— nemot véra 2004. gada 21. aprila rezoliiciju par budzZeta izpildes apstiprinasanu 2002. finansu gada (3),
it Tpasi tas 7. punktu,

— nemot véra 2005. gada 12. aprila rezoliiciju par budzeta izpildes apstiprinaanu 2003. finangu gada (¥,
it Ipasi tas 83.—85. punktu,
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